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0

filmîabrikcuiten

Wer hat die besten Verbindungen in Deutschland, Russland,
Oesterreich-lingam, Holland, Skandinavien?

Wer zahlt die höchsten 9reis
*ltHlllllllll»lllltHtl111IIIllllllllllllllllltillltlIIIII1lllIIItllll11IIIItl1HIItlllIllIlllltllllll1111lllll1lllMIIIIllllllllllllllltlllllllllllHIII111llllllltlllllllllllllllllllllllllll

Wer übernimmt den Vertrieb einzelner Films und ganzer Produh-
Honen zu den kulantesten Bedingungen entweder provisionsweise gegen

Kautionen in jeder flöhe oder

auf feste Rechnung

Das ist nur

Omnia (^*Cj ¦ film
6. m. b. fi. ^*£ZEXä^ 6- m- ^ B«

friedritfwrasse 2« IKnIIÎ telegr.: oitittiniafiitti

•0»0«O»0«0«Kl2«0»»O»0«0»0»O«O«0»0»<^

^ ^

We/> LaKit ciie /löe/lZte/t ^eis
MWIIIMMIIIMIIIIIMMIIMMIMIIIIIM

auf feste Aee/l/mttg /

vmnia - film
S. m. v. Ii. g. m. v. I).

Weclrichstrasse :zz ö^ÜH celegr.: ymmnialllm
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&rcdueteurs

Qid a les meilleurs relations en Allemagne?Russie, Autriche, Hongrie,
Hollande, Scandinavie

Qui paie les prix les plus élevés?
ItilllIIlllIlIllIlIllIlllllItllIIIIIIIlIllIIIItltllIlHllIlllllIlIlIlIlIlllIlllIUlIllIIllIlIllIltllIllIlllInHIIltlIlllllllllllItlIlItlItllllIlIlIllllIlIlItllllllllIlltlIItlIlIltlIllIlIlIII

Qui repend Vexploitation de films séparés et de productions entières

aux conditions les plus avantageuses, soit contre provision et

cautionnement de n'importe quel mentant

peur sen prepre eempte

ou

C'est seul V

Omnia (jp*d ¦ film
0. m. b. fi. ^/oEÄäS^ 6* m* k k

ïriearichstrasse in Colin télégr.: Omnidfilm

•O»0«0«0«C2»cZ5«C^0»O«0«0«0«O«0««^^

5e/rs SS ^5/»/? ^. ?S

l^z^i K /es MeMeMf's ?^e/«//o«s 6« ^//e/tttt^/Z6^^ttss/e/^///?^/<7/k6, //«ttA'^/e^

M)//tt«c/e, ^c?a?zciz'?!«vZk?

^tti /)aie ies ies /?itts eieves?
IlMMMIIIlllMIIMIIIIIIIIMIMIM^

<^>«! ^6^>e«c/ /'e/r/>/«z/«/z«)! c/e /-//ms se/>a^es e/ «ie ^>^«c/«<7//c)7!s ett//e^ss

«ZtÄ? c-o«c/z'/z<?«s /es />/AS K'vtttt/ttS'ettses, so// c?ott/^e ^^ov/s/o« e/

eattttontteme«t cie /l'im/ic^te c/uei montant

/?c?tt^ so» ^/'o^/'e eom/ite?

(7'es/ se?k/ /'

Omnia - film
g. m. v. Iz. ^k/^MS^ g. m. b. ft.

frieSrichsttasse 2« ö^kllll celegr.: «mnialllm
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9rcduttcri di Ulms!

Chi ha le migliori relazioni in Germania, Rîtssia, Austria, Ungheria,
Olanda, Scandinavia

%hi paga i maóóimi prezzi?
¦iiiiiiiiiiiiiiiitiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiitiiiiiiiiiiiiiiiiiiiitiiiiiititiiitiiitiiatiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiHMiiiiitiiaiiiiiiiiiiitiiiiin

Chi riprende lo smercio di films separati, di produzioni intiere alle

condizioni le più vantaggiose, o contro proviggione e

depesite di egni semma o

per eente preprie

i)#/

W

È solamente la casa

Omnia GfCj ¦ film
.6. m. b. fi* ^123^ 6. m. b. fi.

Triedricbstra$$e m HCflìti telegr.: otimiatìlm

•O«O«G>«O«O«O«O«»O»O»O»O»O»O«C}e»O0O«O«a»O

^oc/tttto^i c/i /i/ms/

^/li paga i ma^imi ^?^e^i?
,,I,I,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,I,,,I,,,,III>II,,I,I,I,II,IIIIIttIIII>IIIIII>IIIIIII>I>I>I>IIIIIIIIIIIIIIIIII>IIIIIII>IIIIIINMII>IIIIIIIIII>IIlIIIIIIIIII

cie/iosito c/i ogni somma «

0mnia - film
«. m. v. «. ^A/WK^ g. m. v. «.

frietlrichsttasse:zz ö^IlH lelegr.: ymnia«lm
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filmmanuîaeturers 11

Who has the best connections in Germany, Russia, Austria, Hun-

gary, Holland, Scandinavia?

Who pai(s the highest priées
ltlllllllllllltlillltllllllJtllllllltiaillllIlllttltltlllllIlllllllll»llllllllllllllllllllllI|jlllttttllllllHlttt11IIIlUil1IUtlHIIIH«tntt1HtlllllllH1llttlltllllllI111tlItll

Who accepts the sale of single Juins and entire productions at the

best conditions, either against provision and

depesit ef ani( sum or

fer ewn aeeeunt

It is only the

Omnia
6. m. b. fi. ^+U[E&2^ 6. m. b. fi.

?riedricb$tra$$e m fKìIttt gables: omniafiim

•(^•<Z29C29C29CZ}9CD9C3mmVZD*<Z^CD9<d2

/?tt5 ///e öes/ <?o«ize<7//««s 5« (?e^?tttt/^, ^?i/sszc^ ^ltts/i^/tt,

IIIIIIIttllllttllllllllllllllttlllllllilUIIIIIIIIIIINIIIttlllllllllMtlllllllllllllllllllll.lllilllllllllMIMIIIIIIMIIMIMIM^

^/ü« «<7<7e/>/s //ke s«/e «/ stt/S'/e ^/////!S tttta! e/7^>e />^oc/«<?//'o«s «/ //7S

öes/ oottc////««Sz ez/Z^e^ «SM»s/ ^>^«^/s/«7! ttnc/

cie/iosit of an,/ sum

// /s «///)' //^e

vmnia
«. m. b. st. ^^WSA^ «. m. b. fi.

frietlrichstrasse 2N Rabies: omniqfllm
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Keine voreiligen Abschlüsse,

bevor Sie unsere Vorschläge gehört
haben

C50.

14jährige Praxis im Filmverkauf!

^«MTOlw ^«UULIUUUU^S

Pas de contrats
; précipités sans

avoir entendu
nos

propositions

Expérience de J§
14 ans dans la
vente de films H8

Non concludete precipitosamente degli
affari senz' aver ascolto le nostre

proposizioni!

14 anni d' esperienza nella vendita
di films!

5s/rs SS MM

Keine voreiligen Abschlüsse,

bevor 5ie unsere Vorscnlsge genört
Iisben!

14jsnrize Praxis im I^ilmverKsui!

Z i^o precipiwtecl W
bU5iN«5t>--M5> HZ
sctionsvitliout
nsving üstenecl

- our prooo-
z sition5

14 i/esi's' ex-
^ perien« in tne
z 5sle of film

dion concluclete precipitossmente ciegli

sttsri seni'sver sscolto Ie nostre

proposiiioni!

14 snni cl' esperienis neiis venclits
cli films!
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